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DUBROVAEKI ARHIV KAO IZVOR ZA
ZDRAVSTVE NU KULTURU
SREDNJOVEKOVNE SRBIJE

ARCHIVES OF DUBROVNIK AS SOURCE FOR HEALTH
CULTURE OF MEDIEVAL SERBIA

Vera Gavrilovi6*

Sutuuenv

The Archives of Dubrovnik are in fact the archives of the Repub-
lic of Dubrovnik, that is of the City of Dubrovnik and of its sur-
rounding area. Thanks to its geographic position, but also to complex
political circumstances, Dubrovnik had an international character be-
cause of its close relations with other countries of the Balkan penin-
sula, Mediterranean and Mid-European countries. The year 1278 is
considered to be the year of its foundation, when the notary service
was incorporated into the state administration services.

The Republic of Dubrovnik existed for 450 years. It was governed
by a Prince who was elected by the members of the High Council
(Cons. Maioris). The prince presided over the High Council and the
Senate - Rogatory Council (Cons. Rogatorum). There was also the
Low Council (Cons. Minoris) which, having the executive power, had
the character of a cabinet.

The government of Dubrovnik granted Charts of Friendship and
Charts of Trade to foreign rulers. The first Chart in Latin was given
to the Serbian Great 1rspan Nemanja on January 27, 1186. Several
rulers of the Nemanjic dynasty received it as well.

Dubrovnik developed close medical relations with medieval Serbia
whose medicinal science drew its origins from the Byzantine Empire,
but was also under the influence of western medicine through
Dubrovnik and Kotor. At the time, Kotor was a part of the Republic
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of Dubrovnik and its principal port. The physicians of Dubrovnik who
worked in Serbia were Italians from Fermo, Ossimo, Barletta,

Bologna, Rome, Florence, Feltra, Ancona, Venice, Verona, Messina,

Milan, Trano, Plombino and Naples.

The archives of Dubrovnik include materials of an exceptional in-

terest for the history of Serbia and of Serbian people. Humanist his-

torians of the ancient Dubrovnik recorded the relations between
Dubrovnik and medieval Serbian rulers, making reference to their tra-
ditions, but also to numerous documents kept in the Archives of their
Republic.

Greatly thanks to the Dubrovnik archives, Serbian historians were
given the opportunity to , make a substantial progress in reconstruct-
ing the life of Serbian people in the past. This knowledge was fur-
thered thanks to advancements in scientific methods and the system-
atic study ol Dubrovnik's archives which was carried out by a number
of zealous researchers.

Key words: history of medicine, 1Zth -15th century, health cul-
ture, medieval Serbia, Dubrovnik, archives

Polititku proslost starog Dubrovnika iine tri glavna perioda. Prvi
obuhvata vreme dubrovatke zavisnosti, od osnivanja grada, kada se

Dubrovnik nalazio prvo pod vrhovnom vla56u Vizantije d,o 1205, a za-

tim, pod vla56u Venecije do 1358. Drugi period dubrovaike nezavis-

nosti od 1358. kada se oslobodio Venecije i Ziveo kao samostalna

drZava prihvativ5i zaStitu Ugarske do 1526., zatim Turske, sve do
ukidanja Republike od strane Francuza, 1808. godine. Tre6i, najkraii
period, obuhvata weme francuske i austrijske okupacije od ukidanja
Republike do Beikog kongresa l8l5. na kojem je definitivno izbrisana
sa evropske polititke karte. []

Tako je Dubrovnik kao drZava postojao 450 godina. [2] Na telu se

nalazio knez koga su birali dlanovi Velikog veia (Cons. Maioris) apso-

lutnom ve6inom glasova svake dve godine. Predsedavao je Velikim
ve6em i Senatom - Vedem umoljenih (Cons. Rogatorum) kao prvi
medu jednakima. Po potrebi zamenjivao ga je najstariji ilan Malog
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ve6a (Cons. Minoris)- Uz kneza je i Malo ve6e kao izvrSna vlast koje
je imalo karakter ministarskog ve6a. [3]

Dubrovadki arhiv je prvenstveno arhiv Dubrovadke Republike,
odnosno grada Dubrovnika i njegove oblasti. Prema pravilnoj klasi-
fikaciji, on bi po tome pripadao vrsti lokalnih, pokrajinskih arhiva, sa

svim bitnim oznakama takve vrste arhiva. Medutim su5tinski,
Dubrovaiki arhiv ima internacionalni znadaj zahvaljuju6i ne samo ge-

ografskom poloZaju grada u kome je nastao ve6, pre svega, i poli-
titkom sticaju prilika tokom dugih stole6a koji su ornoguiavali eeste i
bliske veze Dubroviana i dubrovadke vlade sa blizim i daljim sused!
ma, narodima na Balkanu, na Mediteranu i u srednjol Evropi.

Godina I278. smatra se datumom osnivanja Dubrovaikog arhiva,
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iako to moZe biti i 1022. godina od kada datira prvi saiuvani doku-

Sliha 1 Dubroanih s gradshom lukom iz hnjige Roleuinha "Faciculus temprum,,,
Augsburg, 1481.
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ment, mada svakako moZemo re€i da postoji od polovine XII stoleCa,
kada se ved redaju brojne isprave iz ranijih wemena. Znaii, godina
1278. predstavlja prelomnu godinu u istoriji Dubrovatkog arhiva, jer
je tada sa izvesnim zakainjenjem prema drugim gradovima, podriav-
ljena notarska sluiba. Kako je mogla nastati tako velika grada u malom
Dubrovniku (od 5-6 hiljada duSa), u drZavi od tetrdesetak hillada
stanovnika, kada je ve6 bila teritorijalno zavr5ena. I to takva grada
znadajna za istoriju svih zemalja s kojima je Dubrovnik imao vezu. Kao
i koji su bili presudni iinioci da je ta grada preZivela Republiku i osta-
la saiuvana do danas.

Registri i isprave u registraturama staroga Dubrovnika pisani su
preteZno na papiru, ali ima iitavih serija koje su pisane na pergamen-
tu, kao: svi statuti, svi zakonski zbomici, svi popisi drZavnih sluZbeni-
ka iz redova plemstva ("Specula nobilitatis").

Sto se tiie notarskih i kancelarijskih registara, odlukom Velikog
ve6a donetom 17. februara 1417. u svrhu boljeg iuvanja spisa notari-
je i kancelarije, posebno onih od izuzetne vaZnosti (quod pro maiori
conservatione scripturarum notariae et cancellariae illarum presertim
que sunt maximi ponderis) ubudu6e se mora pisati na pergamentu, jer
nije podesno, piSe u odluci, upisivati predmete koji imaju tako
dugotrajnu verodostojnost na tako krhkom materijalu kao Sto je papir
(Quia inconveniens est scripturas tantam fidei diuturnitatem impor-
tantes in bombicina tam fragili re atque caduca conceribi). [4]

Jedan od osnovnih elemenata i potvrda dubrovaike samostalnosti
bili su konzulami predstamici dubrovaike drZave u inostranstvu. Is-
torijski razvoj dubrovatkih konzulata po6inje ve6 u XII stole6u sa

srednjovekovnom Srbi.lom na Balkanskom poluostrvu.

Iz arhivskih izvora iitamo da se prvi dubrovadki konzul nalazio
1278. godine u Brskoru, na reci Tari, u Srbiji. Da je odlukom Velikog
ve(a (Cons. Maioris) zakljuieno da se izabere dubrovatki plemiC za
konzula na dvoru srpskog kralja Uroia II Nemanjida koji je bio uvek
tamo gde se nalazi kralj i njegov dvor, radi vrienja konzularne duZnos-
ti. Na traZenje dubrovadkih trgovaca iz njihove kolonije u Prizrenu Ve-
liko ve6e donelo je 1332. godine prvi propis o dubrovaikim konzuli-
ma koji se odnosio samo na odredenu teritoriju. U ovom sludaju, rei
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je o RaSkom kraljevstr.u, paje tada izabran prvi dubrovadki konzul i za

tu srpsku zemllu. Isto tako, izabran je dubrovaiki konzul i za PriStinu
odlukom Velikog veia 1339. godine. Dubrovtani su imali dve vrste
konzula, jedan je bio generalni za celu srpsku drZar.u, a drugi su ras-
poredeni po dubrovaikim kolonijama Sirom Srbije. Poietkom XIV
stole6a u Srbiji postoji osam dubrovaikih kolonija, na ielu svake je bio
konzul. [5]

Sve do polovine XV stoleda u Dubrovniku je preovladavala kopne-
na nad pomorskom trgovinom, Sto je dovodilo do osnivanja
dubrovaikih centara i na zapadnom Mediteranu. Razlog je 5to su za
vreme vrhovne vlasti Venecije nad Dubrovnikom (1205-1358),
konzuli Venecije u inosffanstlu bili i dubrovadki predstavnici i za5tit-
nici po raznim stranim lukama. Na Balkanskom poluostrvr: wsta tr-
govinskih odnosa vezivala je Dubroviane na brojne naseobine i rud-
nike srpskih zemalja tog poluostrva na dugo vreme. Stvorene kolonije
su zahtevale izbor konzula-sudije koji je bio njihov za5titnik pred
lokalnim vlastima. Zrelost starih Dubroviana je Sto su shvatili vaZnost
ovog povezivanja medunarodne trgovine i prvi omoguiili razmenu
izmedu srpske drZave ovog dela evropskog kontinenta sa zemljama
Mediterana. [6]

Najjaia i najvaLnija privredna grana starog Dubrovnika bila je tr-
govina, u prvom redu sa Srbijom koja je krajem XIV stoleda proZivl-
javala svoj najvi5i ekonomski uspeh. Njeno glavno bogatstvo bili su
brojni rudnici koji su davali velike koliiine olova, srebra, data, bakra,
gvoZda i drugih metala, kao i sirovine Zivotinjskog porekla. U svim srp-
skim privrednim centrima Dubroviani su bili prisutni u velikom bro-
ju. Izvozili su rude i druge sirovine, prvo u Dubror"nik, a zatim u Ital-
iju i u druge mediteranske zemlje. To je analitiiki ispitao Jo{o Tadid,
na osnovu svojih istraZivanja u Dubrovaikom arhilrr. Do5ao je do saz-
nanja da je poietkom XV stoleda iz Srbije posredstvom Dubrovtana
odlazilo u svet oko 25 tona srebra, Sto je bila vrednost oko 500.000
dukata (tada je nadnica jednog zanatlije iznosila oko 3 dukata
meseino). Nekoliko stotina hiljada dukata vredeo je tzvoz olova,
bakra, zlata, voska, stoke i stoinih proizttoda, Prema arhivskim
izvorima Jorjo Tadi6 je utvrdio da je novac uloZen u trgovinu na hilja-
de dukata donosio nekim trgovcima godi5nje 6istu dobit od i5% naj-
vi5e. Neki, angaZovani u tim poslovima, imali su i viSe dukata nego Sto
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Slika 2 Dubrouatha povelja o prijateljstuu na latinsbom jeziku - Velikom iupanu
Stefarn Neman/, urutena hao prua i najstaija iednom uladat'u 27. septembta

1 186. u Dubronihu

ie u onom trenutku vredela celokupna trgovaika mornarica Dubrovni-
ka. [7]

Povezanost dubrovatke vlade sa srpskim vladarima iz dinastije Ne-

manji6a je otigledna, o temu svedoie dubrovaike Povelje o prijatelj-

stru i Povelje o trgovini. Te povelje su Dubroviani dodeljivali stranim

vladarima u znak prijateljstva i saradnje. Pn'u i naistariju takrl Povelju

o prijateljstvu primio je u Dubrovniku Veliki Zupan Stefan Nemanja

27. septembra t 186. godine na latinskom jeziku. - Knez Miroslav pri-
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Slika 3 Dubrouaika pouelja o ptijateljstuu i ttgouini 'Velihom iupant i hraLju Ste'

ftuu Pruouenianom, untiena 1215.' a druga' Povelja o trEouini (1219 -1228 ) u
Dubrotmihu
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mio je Povelju o prijateljstvu 1190. godine. - Veliki Zupan i kralj Ste-
fan Prvoveniani primio je dve Povelje. Prvu, Povelju o prijateljstlu i
trgovini 1215. godine, a drugu Povelju, o trgovini l2l9-1228. - Kralj
Radoslav je primio Povelju o prijateljstvu i trgovini 4. februara 1234.
- Kral.lica Jelena (kralja UroSa I) dobila je Povelju o trgovini 3. febru-
arz 1267. - Kralj Stefan Dragutin primio je Povelju o trgovini 1281. -
Kralj Stefan Uroi II Milutin potvrduje dubrovadku Povelju o trgovini
1282. - Kralj Stefan Du5an primio je Povelju 19. maja 1334, a 20. sep-
tembra 1349. drugu Povelju. - Knez lazar potvrduje Povelju 9- janua-
ra 1387. u Kru5evcu. [8]

U Dubrovatkom arhiw pohranjeno je nesagledivo blago grade za

istoriju Srbije i srpskog naroda, 5to je bilo ve6 darmo poznato. Stari
dubrovaiki analisti iz doba humanizma festo su se u svojim spisima
osvrtali na odnose Dubrovnika i srednjovekovnih srpskih vladara pozi-
vaju6i se na tradicije, ali i na dokumenta koja su se iuvala u arhiru nji-
hove republike. Tako podinju sistematska istraZivanja dubrovaike
arhivske grade za srpsku istoriju vezana za plodonosni rad Konstanti-
na Jireteka krajem XIX i u prvoj deceniji )O( stole6a. Poznata su bro-
jna znaiajna dela koja je napisao u Dubrovaikom arhivu. Posebna vaZ-

na: Geschichte der Serben (191l) i Staat und Gesellschaft im mite-
lalterlichen Serbien (1912-1919). [9] Jiretek je prvi kritiiki, doku-
mentovano i iscrpno pisao o srpskom srednjovekovnom rudarstvu, tr-
govini i saobra6aju. Osim toga, uspostavio je metod koga se treba
pridrZavati u arhivskim istraZivanjima u Dubrovniku, a taj metod je u
napornom, strpljivom i sistematskom traganju za dokumentima i po-
dacima po svim onim arhivskim serijama i knjigama za koje se sluti da
u sebi kriju poneku zanimljiru vest. Jiretekova temel.iitost u istraZi-
vanju i Sirina njegove istorijske zainteresovanosti ulle su u temelje
onoga pravca u srpskoj istoriografili iiji su zastupnici proglasavali
arhivski rad kao preduslov dobrog stvarala5tva. Najsigurniji put do is-
torijske kritiinosti.

Zdravstvena kultura staroga Dubrovnika i srednjovekovne Srbije,
sasvim prirodno, izvirale su i izgradivale se uporedo u sklopu sveobuh-
vatnog privrednog, dru5tvenog, kultumog i politiikog razvitka. Zato
da bi se to moglo bolje osvetliti i njen znadaj pravilno oceniti, mora se
ukazati na neke elemente od ko.iih je sastavljena. Takode, i na uzroke
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koji su doveli da se ba6 tu pojave, ostvare i usawie razne mere i obiia-
ji, kao i posebna shvatanja 5to je obuhvadeno zajednitkim imenom
zdravstvene kulture.

U DubrovaEkom arhivu zdravstvenu kulturu istraZivali su zna-

meniti istorifar Jorjo Tadi6 i doktor medicine Risto Jeremi6. Plod to-
ga viSedecenijskog arhivskog rada su tri velike knjige: Prilozi za istori-
ju zdravstvene kulture staroga Dubrovnika, [I0] prve takve vrste u
srpskoj i hrvatskoj istoriografiji. Nauino delo Jorjo Tadi6a ve6 deceni-
jama je prisutno svojim metodom i otkri6em nekadalnjeg Dubrovni-
ka. Kao istoriiar, Jorjo Tadi6 je mnogim svojim osobinama znatio
izuzelnt! pojalrr. Decenijama nadnesen nad istorijom Dubrovnika ei-
tao je arhivsku knjigu po knjigu, dosije po dosije akata, sveZanj po
sveZanj pisama, Zurio je da protita jedan arhiv kao celinu. On mu je
na5ao poietak i godinama ga izuEavao. Takav metod rada vodio ga je
onoj vrsti saznanja koje jedan istoridar mora smatrati najpotpunijim.
Jorjo Tadi6 je uoiio povezanost balkanskih i podunavskih zemalja sa

celokupnom oblaS6u Sredozemlja. Posebno treba ista6i njegova
proudavanja privrednog i druitvenog razvitka srpskih zemalja u sred-
njem veku. Prouiivii veliku gradu prvog reda, narodito akta
dubrovaikog notarijata i kancelarije, carinske knjige, knjigovodstvene
spise trgovaikih ku6a, kao i politiaku prepisku vlade, naroditu paZnju
je posvetio izudavanju agrarne proizvodnje na Balkanu, eksploataciji
metala u rudnicima srpskih srednjovekovnih zemalja, njihovom izvozu
od strane Dubroviana u Italiju i Sredozemlje, kao i uvozu robe iz Itali-
je u srpske srednjovekovne zemlje. Brojtani podaci o agrarnoj i
rudarskoj proizvodnji u Srbiji XIV i XV stole6a, do kojih je sloZenom
ratunicom do5ao, kao i kolidine artikala iz te zemlle izyezenih u sre-
dozemne luke, iznenaduju i redito govori o velikom ekonomskom
usponu srpskih zemalja toga doba. To je dovelo do procvata srpske
kulture, osobito crkvenog gradevinarstva i slikarstva u epohi Nema-
nji6a i despotovine. Jorjo Ta&6 se u svojim istraZivanjima vezao za

Dubrovnik i njegove odnose sa zemljama Balkana i Mediterana. Za
svoje sawemenike bio je stalno upozorenje kakva mora biti sadriina
rada jednog istoriiara. [1ll

Sa opitim napretkom iirila se i zdravstvena kultura staroga
Dubrovnika i njen uticaj na medicinske veze sa srpskim zemljama.
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Prvi pomen o lekaru u Dubrovniku javlja se l3 avgusta 1280. godine,
jer su od tada satuvani arhivski dokumenti. To traje do pada Repub-
like 1808. godine. U tom periodu zabeleZeno je oko 230 lekara, koji
se u latinskim i italijanskim spisima zovu medici, a u ispravama

slovenske kancelarije dubrovadke zovu se lekari. Lekari su se delili u
dve grupe, na lekare za unutra5nje i lekare za spoljne bolesti. Prvi su

imali naziv magistra, medicus physicus, a od XV stole6a doctor artis
medicinae, doctor in medicinis, doctor in physica. Pominje se i neko-
liko profesora medicine sa nazivom physicus et medic'inae professor.

Dubrovtani su slali svoje lekare vladarima iz dinastije Nemanji6a,
Konstantinu Nemanji6u knezu zahumskom, kralju Stevanu Dedan-
skom, kralju Dabisi, kao i velmoZama i feudalcima. Senat (Cons.
RogatorumJ je naredivao da se traZi dozvola Velikog veta (Cons.
Maioris), pa da se preda na izvrienje Knezu i Malom vefu (Cons. Mi-
noris), poito se prethodno dobije odobrenje lekara i potwdi da mu se

nede ukidati plata dok je na odsustvu. [2]
Srpsko srednjovekovno lekarstvo nastajalo je pod uticajem vizanti-

jske, ali i zapadne medicine preko Dubrovnika i Kotora. Versko
(kanonsko i apokrifno) kao i svetovno, negovano je uporedo sa nauin-
im lekarstvom toga doba. - U srpskoj etnolo5koj literaturi objavljeno
je dosta zbornika narodnih lekova, tzv. lekaruia, u kojima je saiuvano
narodno medicinsko iskustvo.

Pored hirurga sa poloZenim ispitom iz hirurgije, bilo je i polukvali-
fikovanih lekara, koji su, posle poloZenog ispita pred sanitetskim vlas-
tima, sticali sva zakonska prava da se mogu baviti ledenjem. - U starim
srpskim dokumentima hirurzi se nazivaiu medicus plagarum, chirur-
gus, ali testo i sa barberius. Svoje hirurSke intervencije su obavljali u
ordinacijama koje su nazivali botego ili statio i nisu napustali svoj zanat
radi sekularnog lekarskog zanimanja kojim su sticali ugled u druitlu,
Osim toga, bavili su se i malom hirurgijom i obdukcijama, a bili su i
struini ilanovi komisije za pregled leSeva - visum repertum, bilo daje
rei o nasilnoj smrti ili smrti zbog nepoznatog uzrodnika. Njihov rad se

naziva ars barberia et chirurgica.

O njihovom radu, pravima i duinostima, postoji bogata arhivska
grada u Dubrovniku i Kotoru. Kotor je za vreme dinastije Nemanjiia
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(l 196-1371J predsavljao najvedu luku Srbije, preko koje je dopirao
zapadni uticaj na naSu medicinu. Vei u doba kralja Stevana Deian-
skog (1196-1228), cara DuSana (1331-1355) i cara Uro5a (1355-
1371) Kotor ima svoju apoteku, apotekara, dva lekara i hirurga-berbe-
rina (zubnog lekara) o iemu nam svedoie spisi DrZarmog arhiva u Ko-
toru. Izmedu lekara i hirurga u starom Kotoru postojala je razlika, ne
samo u pogledu strutnih kvalifikacija, ve6 i u pravima i duZnostima.
Lekar i apotekar su, zajedno sa ilanovima Velikog i Malog ve6a (Cons.
Maioris, Cons. Minoris), prema propisima gradskog Statuta birani
svake godinu o Durdevdanu, dok se na hirurge to nije odnosilo.

Kao lekari i apotekari, i hirurzlberberi su se pribliZavali plemi6kom
staleZu, o iemu nam, izmedu ostalog, govori i XI glava kotorskog
Statuta, gde se kako za vlastelina, tako i za hirirge-berbere za izvesne
kriviine prestupe, predvida smrtna kazna odsecanjem glave, dok je za
obilne gradane bila predvidena smrtna kazna ve5anjem. Hirurga-ber-
bera bilo je mnogo viSe nego lekara i dok je lekara pla6ala opltina,
hirurzi-berberi su radili uglavnom privatno. Upravo iz tih razloga je
njihova uloga u letenju gradskog i seoskog stanovniswa bila mnogo
veda-

Najstariji pomen o hirurgu-berberinu doma6eg porekla potiie iz
1332. godine, za vreme vladavine cara Duiana. To je Mario de An-
tibario, "medico cirusico in Cathario". Zatim se pominje Magistar
Paulus, "barberius de Badeta salariatus comunitatis Cathari", kao i
mnogi drugi.

I u testamentima Kotorskog arhiva nalazimo zanimljive podatke.
Tako, dr Pietro Ainesi "medico et cirurgico di questa citta'', ostavlja u
testamentu svome kumu Tuliji Smakji svoje hirurike instrumente
I'tutti il ferri et ordegni attinenti alla professione di cirugico, con la sua
busta" kao i srebrni instrument za zube "curadento d'argento", kao na-
gradu Sto ga je negovao tokom bolesti. [13]

SnepN.lovnxor,xl MEDICINSKI zBoRNIcI

Nautna medicina toga doba razvijala se uporedo sa opitim kul-
turnim razvojem. Najstariji saiuvani prepisi srpskih srednjovekovnih
medicinskih zbornika [14] predstavljaju vaZne spomenike naie medi-
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cinske kulture, a kori56eni su za obradu patologije i terapije sveto\,Tre
medicine. To st: Hodoihi zbornik, najstaiji zbornik srpske medicine
iz XV stole6a. Danas se duva kao: Codex miscelaneus scriptus 1690,
monasterio Chodoch, u ostavstini Janka Safarika koji ga je pronaiao u
manastiru Hodosu. Bio je svojina "Popa Teodora iz Stolnog Beograda,
koji ga je poklonio rasoderu Hopovcu iz Budima". - ljatrosofija o

usahoj ue(ti, zbornik narodne medicine, iz XV stoleda. Pisan je srp-
skom recenzijom, a iuva se u biblioteci manastira Hilandara (br. 126).
- Hilnndarshi medicinshi zbomikbr.517, najve6i do sada poznati
zbornik srpske medicinske kulture iz kraja XV stole6a, sa dvanaest
spisa naudne medicine toga doba. Otkrio ga je Dorde S. Radojdit
i951. u biblioteci manastira Hilandara. - Detarski zbornib: r bib-
lioteci manastira Deiani, br. 32/162 nalazi se rukopisna srbulja
Besede Jovana Zlatoustog. Za saiuvani rukopis Beseda utvrdeno je, na
osnovu vodenih znakova, da potiie iz XVI stole6a. Po upotrebi sloven-
skog jezika srpske recenzije, oiigledno da je prepis izvriio Srbin, temu
u prilog. idu srbizmi i grafija nekih reti. - Ljeharoslouie illiti nauzi sa
ljeciti raslike nemochi pripkani is serpshieh bgnigha: u, biblioteci
"Male bra6e" u Dubrovniku nalazi se pod br. 202 stari rukopis Varia
variorum, iiji je sastavni deo i Ljekaroslovie. Njegovo poreklo navede-
no na naslovnoj strani je prepis iz srpskih knjiga. Prepisivai rukopisa
je poznati dubrovaiki erudita, leksikograf i pesnik Dum Duro Mati-
ja5evi6 (1670-1728) koji se krajem XVII stoleda u Dubrovniku bavio,
pored ostalog, sakupljanjem narodnih pesama i poslovica, pribiranjem
grade za veliki reinik natseg jezika i prepisivanjem starih tekstova.
Ljekaroslovie ima 392 preskripcije, prvih sto u formi lekaruia,
slede6ih dvesta u formi travaruSa, a poslednjih sto sliinih prvima, sa
razlikom 5to ovde magija dolazi do vidnog izraZaja. [15]

SnBoNlovErowE MANAsTTRsKE BoLNrcE

U srednjovekovnoj Srbiji medicini se posebna paZnja posve6ivala u
manastirima, kao kultumim centrima, gde su prevodene antitke i
srednjovekovne medicinske knjige i gde su se obrazovali lekari i za
profani nadin letenja. Srpski vladari iz roda Nemanjida podizali su bol-
nice pored svojih zaduZbina. Gradili su ih u prvom redu za potrebe
samih manastiia ili kao skloni5ta za obolele od neizledivih bolesti.

JZ



'

It:lutfttr
't
t€

r€
)-

Sliha 4 Bolnica manastira Deiani, Srbija, 1330.

Prve srpske bolnice osnovao je sveti Sava (Studenica i Hilandar) po

ugledu na bolnice velikih manastira u Carigradu. Sledili su ga i drugi
srpski vladari: Milutin, Stevan Deianski, Duian, Lazar i Stevan.

Tako su oko I l9l. Nemanja i Sava osnovali Hil,andarshu bolnicu.
Ovaj manastir je imao svoj tipik sa propisima za bolnicu. - Studenitka
bolnica osnovana je 1209. a vezana je za dolazak Savin u Srbiju, od ka-

da je on i njen iguman. Tu je napisao i Tipik [1208-1216), koji je bio
neposredni povod za osnivanje bolnice koja je bila prva bolnica na tlu
Srbije. U njoj su leieni bolesnici od raznih bolesti.

Bolnica bralja Milutina u Prodromovom manastiru u Carigradu
uZivala je veliki ugled. U pohvali kralju Milutinu stoji da je podiZe
"hromim strancima za smeitaj a bolnim za leienje" i da "moZe sluZiti
na uvidenje onima koji tamo rade" . Za nas 1e vaLno da je , prema vizan-

tijskim izvorima, u njoj postojala i visoka medicinska Skola u kojoj su
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radila dva iuvena profesora Jovan Hortsman u XIV i Jovan Argurop-
ul rektor Carigradskog univerziteta u XV stoledu.

Bolnica Stefana Urcia III Nemanjila, sina kralja Milutina, po-
dignuta je u manastiru Detani 1330. Mie od pet vekova igrala je
vaZnu ulogu u Zivotu naleg naroda sve do 1912, sa specijalistiikim
odeljenjima za tetiri wste bolesti. Njen upravnik bio je lekar, a man-
astirska biblioteka imala je najbrojniju zbirku rukopisnih knjiga u
tada5njoj Srbiji (oko dvesta srbulja).

Bolnica cata Duiaz4 u manastiru Sv. Arhandeli kod Prizrena po-
dignuta je 1343. godine. Iz povelje iitamo da je imala 12 postelja i
sluiila je samo za leienie monaha i prema Duianovoj Zelji "ako se ko
razboli da ftude) u bolnici, a hromi i slepi da se ne drZe".

Bolnica kneza Lazara \t manastiru Ravanici podignuta je t 381 . Iz
biografije kneza l-azara koja potide iz XVII stoleia, titamo "sazda i
drugi hram koji leZa na istodnoj strani, podgodu toga mesta, blizu
careve lavre i podiZe bolnicu za monahe, za strance i za raslabljene
(koji su bolovali od neizletivih bolesti)".

Podetkom XIII stole(a u prvim srpskim bolnicama sne5tenim uz
manastire ose6a se uticaj vizantijske medicine koji je prodirao preko
terapijskih zbornika. S druge strane, na5a srednjovekovna medicina
razwijala se i pod uticajem zapadne medicine, o aemu svedode medi-
cinske prilike koje su vladale u Kotoru u to doba. Kotor je bio ne samo
najve6a srpska pomorska luka, nego je igrao znatajnu ulogu u poli-
tiikom i kulturnom Zivotu srpske drZave. [16]

StsDNJo vEKo\,NE GRADSKE BoLNrcE

Bolnicu svetog Duha (Hospitale sancti Spiriti) je osnovalo do-
brotvorno bratstvo sv. Duha 1350. godine. Za vreme cara Duiana
(1331-1355) Kotor je bio jedan od znaiajnijih gradova srednjo-
vekovne Srbije, o demu nam svedoti Du5anova povelja izdata u Ko-
toru. Ova bolnica srednjovekovnog tipa nalazila se u ulici sv. Duha
(contada st. Spiriti) i prestala je sa radom krajem XVIII stoleia.

Bolnicu svetog Krsta (Hospitale sancte CrucisJ je 't372. osnovalo
dobrotvomo Bratstvo sv. Krsra. Natpis glasi: Anno Dni MCIIIDOilI
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die I I januari huius pro fraternitati scole sancte Crucis. Ovo Bratstvo
je postojalo jos iz doba cara Uro5a II (1289) i svaki gratlanin bez obzi-
ra na klasnu pripadnost mogao je biti njegov dlan. Bolnica je najpre b!
la namenjena samo za siromahe (Hospitale pauperum sancte Crucis)
a docnije su se oni u njoj ledili kada je dobila karakter opSte bolnice.
Stare5ina Bratstva sv. Krsta i Ubozista za siromahe bio je i uprar,nik
bolnice (del ospid de sancte Cruce del Cattaro).

Leprozorium (Domus leprosorum Hospitale st. Lazzaro) se pod
tim imenom u DrZavnom arhivu u Kotoru pominje 143i, a njegov
staresina se nazivao procurator Hospitale st. Lazzaro. Kasnije ih je bi-
lo dvojica, a birani su na Durdevdan, svakoga prole6a, zajedno sa

ilanovima Velikog i Malog ve6a, lekarom, apotekarom, berberinom-
zubnim lekarom i notarom. Sveiani din se obavljao u palati rektora.
Birani su tajnim glasanjem od uglednih gradana staroga Kotora. Le-
prosorium je postojao do sredine XVII stole6a. Osnovan ne kasnije od
Odeljenja za leprozne u Bolnici manastira Detani, 5to ne znaii da ih u
Kotoru nije bilo i ranije i da je to bio najstariji Leprosorium u nas. [17]

Dunnoveiru LEKARI u SREDNJovEKo\4\IM sRpsKIM ZEMUAMA

Medicinske veze Dubrovnika i srednjovekovne Srbije su se uspeSno
razyijale. Prvi podaci o dolasku dubrovaikih lekara u Srbiju potiau iz
1326. godine. To je lekar Filipo iz Ferma (Philipus de Fermo, medicus
plagarum) za vreme vladavine Stefana Uro5a III Nemanji6a.

Za vrerne mladog kralja Du5ana u njegovoj sluZbi nalazio se oko
1333. lekar Antonije (magister Antonius, physicus salariatus ipsius
domini regis). Despot Durad Brankovi6 (1375-1456J je imao liinog
lekara oko 7429, ltalilana, magistra Andela Muadu (physicus domini
Georgii Volchi, magnifici domini Rassie et AlbanieJ iije se bavljenje u
Beogradu pominje u spisima Dubrovadkog arhiva. U to vreme u Srbi-
ji radi lekar Jeronim iz Firence, a zattm (7437 -1.439) dr. Jakobo
Protonotar iz Mesine, internista. Brojni lekari koje je dubrovadka vla-
da slala u srpske srednjovekovne zemlje, Srbiju, Zetu, Ra5ku,
uglavnom o tro5ku Dubrovatke republike da lede srpske vladare i vi-
soke feudalce. Tako magistar Egidius dva puta putuje u Srbiju da leii
kralja Stefana Dedanskog, '1,324. i 1329. Lekar Albertino Kamurata iz



Padove odlazi nekoliko puta u Zetu da ledi dlana srpske feudalne
porodice BalSu II Bal5i6a 1385. godine, i tri puta da ledi Durda
Stracimirovida-Balsida (1387-1389). Putovao je nekoliko puta u Bos-
nu da leii srpske vojvode Ratka Vukoviia i Radoslava Pavlovi6a, kao i
kralja Dabi5u, koga je leiio joS jedan dubrovatki lekar, Dovani di papia

iz Ankone, hirurg Durda II Stracimirovida (1385-1403) je leiio I403.
i drugi dubrovatki lekar, internista Jacobo Salgerio iz Padove. Magis-
ter Daniele Pasini iz Verone dobio je oktobra 1407. odobrenje i
tromesetno odsustvo od dubrovatke vlade da putuje u Srbiju radi
ledenja despota Stefana Lazarevida. Prethodno je sa despotovim zas-
tupnicima sklopio ugovor na aetiri meseca za mesetnu nagradu od 80
zlatnih dukata ili ll funti aistog srebra. Magister Dovani Antonio iz
Ankone, hirurg "meStr Jovan iz Jakina", kako ga naziva srpski pisar,
putovao je po nalogu dubrovatke vlade nekoliko puta u Zetu da leii
Bal5u III Bal5i6a, gde je boravio po nekoliko meseci u jesen I417. i u
prole6e 1418. Internista Bartolo Scprcalupis iz Plombina, putovao je
viSe puta o tro5ku Dubrovaike republike (1412-1426) da ledi srpske
vladare i velmoZe. Kristoforo Bansiev iz Padove, dobro pla6en
dubrovaiki fizik putuje 1443. na dvor da leii Jelenu Sandeljevu, k6i
kneza Lazara. Magister Georgio Span, gradski lekar u Dubrovniku
putovao je nekoliko puta (I445-1451J na dvor hercega Stefana
Vukdi6a da leii ilanove njegove porodice.

Lekari koje je dubrovaika vlada slala u srednjovekovnu Srbi.lu da
lede tamolnje vladare i dlanove njihovih porodica, kao i velmoZe i os-
tale feudalce bili su ltalilani iz: Ferma, Ossima, Barlete, Bolonje, Mi-
lana, Napulja, Rima, Firence, Feltre, Ankone, Denove, Trana, Mesine,
Verone, Plombina. [18]

Dubrovnik je stoleiima stvarao i radio za sebe, ali istovrmeno sto_
le6ima obasjavao i druge, posebno susedne zemlje Balkanskog polu-
ostrva, ukllutujuii srpske zemlje.

U srpskoj istoriografiji stvoren je nov pravac tiji su brojni istraZi_
vati i na osnovu dubrovadke grade daleko odmakli u obnadanju Zivo-
ta srpskog naroda u proilosti. To je pomoglo afirmaciji velikog broja
novih nauinih imena i ohrabrilo ih da nastave svoja sistematska is-
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traLiv^rija u Dubrovadkom arhivu, Sto potvrduje wedan broj objav-
ljenih nauinih studija, narodito u periodu posle Drugog svetskog rata.
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